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NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 1206/2001,
annettu 28 péivina toukokuuta 2001,

jasenvaltioiden tuomioistuinten vilisesti yhteistyosti siviili- ja
kauppaoikeudellisissa asioissa tapahtuvassa todisteiden
vastaanottamisessa

I LUKU
YLEISET SAANNOKSET

1 artikla
Soveltamisala
1. Taté asetusta sovelletaan siviili- tai kauppaoikeudellisissa asioissa,

joissa jasenvaltion tuomioistuin kyseisen jésenvaltion lainsdddannén mu-
kaisesti

a) pyytdd toisen jasenvaltion toimivaltaista tuomioistuinta ottamaan vas-
taan todisteita; tai

b) pyytdd saada ottaa vastaan todisteita suoraan toisessa jdsenvaltiossa.

2. Pyyntdd ei voida esittdd sellaisten todisteiden saamiseksi, joita ei
ole tarkoitettu kéytettdviksi aloitetussa tai aiotussa oikeudenkdynnissa.

3.  Tissé asetuksessa “jasenvaltiolla” tarkoitetaan jésenvaltioita Tans-
kaa lukuun ottamatta.

2 artikla

Pyyntdjen toimittaminen suoraan tuomioistuinten vililld

1.  Tuomioistuimen, jossa oikeudenkdynti on aloitettu tai aiotaan
aloittaa, jdljempédnd “pyynnon esittdnyt tuomioistuin”, on todisteiden
vastaanottamiseksi toimitettava 1 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukai-
nen pyynto, jéljempdnd “pyyntd”, suoraan toisen jdsenvaltion toimival-
taiselle tuomioistuimelle, jéljempdnd “pyynndn vastaanottanut tuomiois-
tuin”.

2. Kunkin jdsenvaltion on laadittava luettelo tuomioistuimista, joilla
on toimivalta ottaa vastaan todisteita timén asetuksen mukaisesti. Luet-
telossa on ilmoitettava my6s ndiden tuomioistuinten alueellinen ja tar-
vittaessa erityistoimivalta.

3 artikla

Keskuselin

1. Kunkin jdsenvaltion on nimettdvd keskuselin, jonka tehtdvénd on:
a) antaa tietoja tuomioistuimille;

b) etsid ratkaisuja ongelmiin, joita saattaa esiintyd pyynnon esittimisen
yhteydessi;

¢) toimittaa poikkeustapauksissa pyynnon esittineen tuomioistuimen
pyynnostd pyyntd edelleen toimivaltaiselle tuomioistuimelle.
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2. Liittovaltio tai valtio, jossa on useita oikeusjdrjestelmid, taikka
valtio, jossa on alueellisia itsehallintoyksikoitd, voi nimetd useita kes-
kuselimié.

3. Kunkin jdsenvaltion on my0s nimitettdvd joko 1 kohdassa mainittu
keskuselin taikka yksi tai useampi toimivaltainen viranomainen vastaa-
maan pyyntdjd koskevien pédtosten tekemisestd 17 artiklan mukaisesti.

II LUKU
PYYNTOJEN TOIMITTAMINEN JA TAYTTAMINEN

1 jakso

Pyynnén toimittaminen

4 artikla

Pyynnén muoto ja sisiiltd

1. Pyyntd on esitettidva liitteessd olevaa A-lomaketta tai tarvittaessa
I-lomaketta kéyttden. Pyynnon on siséllettdvd seuraavat tiedot:

a) pyynnon esittinyt ja tarvittaessa pyynnon vastaanottava tuomioistuin;

b) asianosaisten ja tarvittacssa heiddn edustajiensa nimet ja osoitteet;

¢) oikeudenkdynnin laatu ja kohde sekéd lyhyt selostus asiasta;

d) kuvaus pyydetystd todisteiden vastaanottamisesta;

e) pyydettdessd henkilon kuulemista:

— kuultavien henkildiden nimet ja osoitteet,

— kuultaville henkildille esitettédvit kysymykset tai selostus asiasta,
josta heitd on kuultava,

— tarvittaessa tieto pyynnon esittdneen tuomioistuimen jdsenvaltion
lainsdddantoon sisdltyvéstd oikeudesta kieltdytyd todistamasta,

— mahdollinen pyyntd vastaanottaa todistus valan tai vakuutuksen
nojalla ja ilmoitus tdlloin kéytettdvéstd kaavasta,

— tarvittaessa muut pyynnon esittdneen tuomioistuimen tarpeellisina
pitdmaét tiedot.

f) pyydettidessd muuta todisteiden vastaanottamista, tutkittavat asiakirjat
tai muut esineet;

g) tarvittaessa 10 artiklan 3 ja 4 kohdan, 11 ja 12 artiklan mukainen
pyyntd sekd tdmédn sddnndksen soveltamiseksi tarpeelliset tiedot.

2. Pyyntd ja kaikki pyyntoon liitetyt asiakirjat voidaan toimittaa il-
man oikeaksi todistamista tai muuta vastaavaa muodollisuutta koskevan
vaatimuksen noudattamista.
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3. Niistéd asiakirjoista, joita pyynnén esittdnyt tuomioistuin pitdd tar-
peellisina liittdd sen oheen pyynndn tdyttdmiseksi, on toimitettava myds
kadnnos kielelle, jolla pyynt on laadittu.

5 artikla
Kielet

Tassd asetuksessa tarkoitetut pyynnét ja ilmoitukset on laadittava pyyn-
noén vastaanottaneen jasenvaltion virallisella kielelld tai, jos tdssd jdsen-
valtiossa on useita virallisia kielid, jollakin sen paikkakunnan yhdesté tai
useammasta virallisesta kielestd, jossa pyydetty todisteiden vastaanotta-
minen tapahtuu, tai jollakin muulla sellaisella kielelld, jonka pyynnon
vastaanottanut jdsenvaltio on ilmoittanut hyvéksyvéinsd. Kunkin jisen-
valtion on ilmoitettava yksi tai useampi Euroopan yhteison toimielinten
virallinen kieli, joka on muu kuin sen oma virallinen kieli ja jonka se
hyviksyy lomakkeiden tdyttdmistd varten.

6 artikla

Pyyntéjen ja muiden ilmoitusten toimittaminen

Tassd asetuksessa tarkoitetut pyynndt ja ilmoitukset on toimitettava sel-
laista nopeinta mahdollista keinoa kéyttden, jonka pyynndn vastaanotta-
nut jasenvaltio on ilmoittanut hyvéksyvéinsi. Toimittaminen voi tapahtua
milld tahansa sopivalla keinolla edellyttden, ettd vastaanotetun asiakirjan
sisdltd vastaa kaikilta osin ldhetetyn asiakirjan siséltod ja ettd kaikki sen
sisdltdmét tiedot ovat luettavissa.

2 jakso

Pyynnén vastaanottaminen

7 artikla

Pyynnén vastaanottaminen

1. Pyynndn vastaanottaneen toimivaltaisen tuomioistuimen on seitse-
mén paivin kuluessa pyynndn vastaanottamisesta ldhetettdva vastaanotto-
todistus liitteessd olevaa B-lomaketta kéyttéden. Jos pyyntd ei vastaa 5 ja
6 artiklassa sdddettyjd vaatimuksia, pyynndn vastaanottaneen tuomiois-
tuimen on tehtdva vastaanottotodistukseen titd koskeva huomautus.

2. Jos liitteend olevaa A-lomaketta kdyttden esitetyn ja 5 artiklassa
sdddetyt vaatimukset tdyttdvdn pyynnon tdyttdminen ei kuulu sen tuo-
mioistuimen toimivaltaan, jolle pyyntd on toimitettu, timén on toimitet-
tava pyyntd edelleen jésenvaltionsa toimivaltaiselle tuomioistuimelle ja
ilmoitettava asiasta pyynnon esittidneelle tuomioistuimelle liitteesséd ole-
vaa A-lomaketta kéyttden.

8 artikla

Puutteellinen pyynto

1. Jos pyynt6d ei voida tdyttdd, sen vuoksi, ettd se ei sisélld kaikkia
4 artiklan mukaisesti tarvittavia tietoja, pyynnon vastaanottaneen tuomi-
oistuimen on ilmoitettava asiasta pyynnon esittdneelle tuomioistuimelle
liitteessd olevaa C-lomaketta kdyttden viipymaéttd ja viimeistddn 30 péi-
vian kuluessa pyynnon saapumisesta ja kehotettava tdtd toimittamaan
puuttuvat tiedot, jotka olisi yksilditdvd mahdollisimman tarkasti.
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2. Jos pyyntdé ei voida tdyttdd sen vuoksi, ettd vakuuden asettaminen
tai ennakkomaksun suorittaminen on tarpeen 18 artiklan 3 kohdan mu-
kaisesti, pyynnon vastaanottaneen tuomioistuimen on liitteessd olevaa
C-lomaketta kéyttden ilmoitettava asiasta pyynnon esittdneelle tuomiois-
tuimelle viipymattd ja viimeistddn 30 péivian kuluessa pyynnon saapumi-
sesta sekd ilmoitettava pyynnon esitténeelle tuomioistuimelle siitd, milld
tavalla vakuus olisi asetettava tai ennakkomaksu suoritettava. Pyynnon
vastaanottaneen tuomioistuimen on liitteessd olevaa D-omaketta kéyt-
tden ilmoitettava vakuuden ja ennakkomaksun vastaanottamisesta vii-
meistddn 10 pdivdn kuluessa siitd, kun vakuus tai ennakkomaksu on
otettu vastaan.

9 artikla

Pyynnén tiydentiminen

1.  Jos pyynndn vastaanottanut tuomioistuin on 7 artiklan 1 kohdan
mukaisesti merkinnyt vastaanottotodistukseen, ettd pyyntd ei tdytd 5 ja
6 artiklassa sdddettyjd vaatimuksia, tai jos se on 8 artiklan mukaisesti
ilmoittanut pyynnon esittdneelle tuomioistuimelle, ettei pyyntdd voida
tayttdd, koska se ei sisélld kaikkia 4 artiklan mukaisesti tarvittavia tie-
toja, 10 artiklan 1 kohdan mukainen médrdaika alkaa ajankohdasta, jona
pyynndn vastaanottanut tuomioistuin on saanut pyynnon asianmukaisesti
tdydennettynd.

2. Jos pyynnon esittdnyt tuomioistuin on pyytinyt vakuuden asetta-
mista tai ennakkomaksun suorittamista 18 artiklan 3 kohdan mukaisesti,
tdmd médrdaika alkaa ajankohdasta, jona vakuus on asetettu tai ennak-
komaksu suoritettu.

3 jakso

Todisteiden vastaanottaminen pyynnon vastaanottaneessa
tuomioistuimessa

10 artikla

Pyynnon tdyttimistid koskevat yleiset sifinnokset

1.  Pyynnon vastaanottaneen tuomioistuimen on taytettdva pyyntd vii-
pymattd ja viimeistddn 90 pdivin kuluessa pyynnon saapumisesta.

2. Pyynnon vastaanottaneen tuomioistuimen on tdytettivd pyyntd
oman jdsenvaltionsa lainsdddént6d noudattaen.

3. Pyynnon esittinyt tuomioistuin voi liitteessd olevaa A-lomaketta
kayttden pyytdd, ettd pyyntd tdytetddn noudattaen tuomioistuimen jésen-
valtion lainsddddnnén mukaista erityistd menettelyd. Pyynnon vastaan-
ottaneen tuomioistuimen on noudatettava téllaista pyynt6d, jollei kysei-
nen menettely ole ristiriidassa pyynndn vastaanottaneen tuomioistuimen
jésenvaltion lainsdddédnnon kanssa tai aiheuta merkittdvid kaytdnnon
vaikeuksia. Jos pyynndn vastaanottanut tuomioistuin ei jostain edelld
mainitusta syystd johtuen noudata tillaista pyyntdd, sen on ilmoitettava
asiasta pyynndn esittineelle tuomioistuimelle liitteessd olevaa
E-lomaketta kayttden.

4.  Pyynndn esittdnyt tuomioistuin voi pyytdd pyynndn vastaanotta-
nutta tuomioistuinta suorittamaan todisteiden vastaanottamisen viestinta-
tekniikkaa, erityisesti video-ja teleneuvottelua kdyttden.

Pyynnon vastaanottaneen tuomioistuimen on noudatettava téllaista
pyyntod, jollei se ole ristiriidassa pyynnon vastaanottaneen tuomioistui-
men jasenvaltion lainsddddnnén kanssa tai aiheuta merkittavid kdytin-
ndn vaikeuksia.
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Jos pyynnon vastaanottanut tuomioistuin ei jostain edelld mainitusta
syystd johtuen noudata pyynt6d, sen on ilmoitettava asiasta pyynnon
esittdneelle tuomioistuimelle liitteessd olevaa E-lomaketta kdyttden.

Jos pyynnon esittdneelld tai vastaanottaneella tuomioistuimella ei ole
kdytossddn edelld mainittuja teknisid vélineitd, tuomioistuimet voivat
keskindisestd sopimuksesta ottaa ne kdyttoon.

11 artikla

Asianosaisten ldsnfolo ja todisteita vastaanotettaessa osallistuminen
sithen

1.  Asianosaisilla ja heiddn edustajillaan on oikeus olla 1dsnd, kun
todisteita otetaan vastaan pyynnon vastaanottaneessa tuomioistuimessa,
jos téstd on sdddetty pyynndn esittineen tuomioistuimen jdsenvaltion
lainsdddanndssa.

2. Pyynnén esittdneen tuomioistuimen on liitteessd olevaa
A-lomaketta kdyttden pyynndssddn ilmoitettava pyynndn vastaanotta-
neelle tuomioistuimelle, ettd asianosaiset ja heiddn edustajansa ovat
lasnd ja tarvittaessa, ettd heiddn osallistumistaan edellytetddn. Tamad
ilmoitus voidaan antaa myds muuna sopivana ajankohtana.

3. Jos asianosaisten ja heiddn edustajiensa edellytetddn osallistuvan
todisteiden vastaanottamiseen, pyynnon vastaanottanut tuomioistuin
madrittdd 10 artiklan mukaisesti edellytykset, joiden vallitessa he voivat
osallistua.

4.  Pyynnon vastaanottaneen tuomioistuimen on liitteessd olevaa
F-lomaketta kdyttden ilmoitettava asianosaisille ja heiddn edustajilleen
viipyméttd oikeudenkdynnin aika ja paikka, sekd tarvittaessa edellytyk-
set, joiden vallitessa he voivat osallistua.

5. Edelld 1-4 kohta ei vaikuta pyynnon vastaanottaneen tuomiois-
tuimen mahdollisuuteen pyytdd asianosaisia ja heiddn edustajiaan ole-
maan lésnd todisteita vastaanotettaessa tai osallistumaan todisteiden vas-
taanottamiseen, jos tdstd mahdollisuudesta on séddetty sen jdsenvaltion
lainsédddannossa.

12 artikla

Pyynnon esittineen tuomioistuimen edustajien ldsniiolo todisteita
vastaanotettaessa ja osallistuminen siihen

1. Pyynnon esittineen tuomioistuimen edustajilla on oikeus olla
lasnd, kun todisteita otetaan vastaan pyynndn vastaanottaneessa tuomi-
oistuimessa, jos timid on pyynnon esittineen tuomioistuimen jdsenval-
tion lainsdddédnndn mukaista.

2. Tata artiklaa sovellettaessa “edustajalla” tarkoitetaan pyynnon esit-
tdneen tuomioistuimen oman jdsenvaltionsa lainsddddnnon mukaisesti
nimedmid lainkdyttohenkilostoon kuuluvia. Pyynnon esittdnyt tuomiois-
tuin voi oman jisenvaltionsa lainsddddnndn mukaisesti nimetd myds
jonkin muun henkilon, esimerkiksi asiantuntijan.

3.  Pyynnén esittdineen tuomioistuimen on liitteessd olevaa
A-lomaketta kidyttden pyynnOssdén ilmoitettava sen vastaanottaneelle
tuomioistuimelle, ettd sen edustajat ovat 1dsné ja tarvittaessa, ettd heiddn
lasndoloaan edellytetddn. Tdmé ilmoitus voidaan antaa myds muuna
sopivana ajankohtana.

4. Jos pyynnoén esittdneen tuomioistuimen edustajien edellytetddn
osallistuvan todisteiden vastaanottamiseen, pyynndn vastaanottanut tuo-
mioistuin méadrittdd 10 artiklan mukaisesti edellytykset, joiden vallitessa
he voivat osallistua.
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5. Pyynndén vastaanottaneen tuomioistuimen on liitteessd olevaa
F-lomaketta kdyttden ilmoitettava pyynndn esittdneelle tuomioistuimelle
oikeudenkdynnin aika ja paikka, sekd tarvittaessa edellytykset, joiden
vallitessa ndmé edustajat voivat osallistua.

13 artikla
Pakkokeinot

Pyynnon vastaanottaneen tuomioistuimen on pyyntdd tdyttdessddn kay-
tettdvd tarvittaessa asianmukaisia pakkokeinoja niissd tapauksissa ja
siind laajuudessa kuin niistd sdddetdén pyynndn vastaanottaneen tuomi-
oistuimen jdsenvaltion lainsdddédnnossd kansallisten viranomaisten tai
jonkun asianosaisen samassa tarkoituksessa esittimien pyyntdjen taytin-
to0npanoa varten.

14 artikla

Pyynnon epéiminen

1.  Henkilon kuulemista koskevaa pyyntdd ei tdytetd, jos asianomai-
nen henkild vetoaa oikeuteen kieltdytyd todistamasta tai todistamiskiel-
toon

a) pyynndn vastaanottaneen tuomioistuimen jidsenvaltion lainsdddédnnon
nojalla; tai

b) pyynnon esittdneen tuomioistuimen jisenvaltion lainsddddnndén no-
jalla, ja jos tillaisesta oikeudesta on ilmoitettu pyynnossd tai jos
pyynndn esittdnyt tuomioistuin on tarvittaessa vahvistanut ne pyyn-
ndn vastaanottaneen tuomioistuimen pyynnosta.

2.  Pyyntd voidaan jéittdd 1 kohdassa mainittujen perusteiden lisdksi
tAyttdmattd ainoastaan jos:

a) pyyntd ei kuulu tdmén asetuksen soveltamisalaan sellaisena kuin se
on vahvistettu 1 artiklassa; tai

b) pyynnon tiyttdiminen ei pyynndn vastaanottaneen tuomioistuimen
jasenvaltion lainsddddnnon mukaisesti kuulu oikeuslaitoksen toimi-
valtaan; tai

c) pyynnon esittinyt tuomioistuin ei noudata pyynnén vastaanottaneen
tuomioistuimen kehotusta tdydentdd pyynt6d 8 artiklan mukaisesti
30 pédivan kuluessa siitd, kun téllainen kehotus on annettu sille; tai

d) 18 artiklan 3 kohdan mukaisesti pyydettyd vakuutta ei ole asetettu tai
ennakkomaksua suoritettu 60 pdivdn kuluessa siitd, kun pyynnon
vastaanottanut tuomioistuin on pyytinyt téllaista vakuuden asetta-
mista tai ennakkomaksun suorittamista.

3.  Pyynnén vastaanottanut tuomioistuin ei voi kieltdytyd sen tdyttd-
misestd yksinomaan silld perusteella, ettd sen jdsenvaltion lainsdddannon
mukaan tdlla jdsenvaltiolla on yksinomainen toimivalta oikeudenkdynnin
kohteena olevassa asiassa tai silld perusteella, ettd tdmén jdsenvaltion
lainsdddénnossd ei sallittaisi kyseistd asiaa koskevaa oikeudenkéyntid.

4.  Jos pyynnon tiyttdminen evédtddn jollakin 2 kohdassa mainitulla
perusteella, pyynndn vastaanottaneen tuomioistuimen on ilmoitettava
asiasta pyynnon esittdneelle tuomioistuimelle liitteessd olevaa
H-lomaketta kdyttden 60 pédivin kuluessa siitd, kun se sai pyynnon.
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15 artikla

Viivistymisestii ilmoittaminen

Jos pyynnon vastaanottanut tuomioistuin ei voi tdyttdd pyyntdd 90 péi-
vin kuluessa sen saamisesta, sen on ilmoitettava asiasta pyynnén esit-
tdneelle tuomioistuimelle liitteessd olevaa G-lomaketta kdyttden. Néin
tehdessddn sen on ilmoitettava viivdstymisen syyt sekd aika, jonka
pyynndn vastaanottanut tuomioistuin arvioi tarvitsevansa pyynnon tayt-
tdmiseen.

16 artikla

Pyynnén tidyttiimisen jilkeinen menettely

Pyynnén vastaanottaneen tuomioistuimen on viipyméttd toimitettava
pyynndn esittdneelle tuomioistuimelle asiakirjat, joista ilmenee, ettd
pyyntd on tdytetty ja tarvittaessa palautettava pyynnon esitténeeltd tuo-
mioistuimelta saadut asiakirjat. Asiakirjoihin on liitettdvi liitteessd ole-
vaa H-lomaketta kéyttden laadittu todistus pyynndn tdyttdmisesta.

4 jakso

Pyynnén esittineessi tuomioistuimessa tapahtuva viliton todisteiden
vastaanottaminen

17 artikla

1. Jos tuomioistuin pyytdi, ettd se saa vastaanottaa vilittdmasti todis-
teita toisessa jdsenvaltiossa, sen on esitettivd pyyntd 3 artiklan 3 koh-
dassa tarkoitetulle kyseisen jdsenvaltion keskuselimelle tai toimivaltai-
selle viranomaiselle kdyttien liitteessd olevaa I-lomaketta.

2. Viliton todisteiden vastaanottaminen on mahdollista vain, jos se
voidaan suorittaa vapaaechtoiselta pohjalta tarvitsematta turvautua
pakkotoimiin.

Jos viliton todisteiden vastaanottaminen edellyttdd henkilén kuulemista,
pyynndn esittdneen tuomioistuimen on ilmoitettava kyseiselle henkildlle,
ettd todisteiden vastaanottaminen tapahtuu vapaachtoiselta pohjalta.

3. Todisteet vastaanottaa pyynnon esittineen tuomioistuimen jdsen-
valtion lainsddddnnon mukaisesti nimettdvé lainkdyttohenkilostoon kuu-
luva tai jokin muu henkild, esimerkiksi asiantuntija.

4.  Pyynndn vastaanottaneen jdsenvaltion keskuselimen tai toimival-
taisen viranomaisen on 30 péivan kuluessa pyynndn saamisesta ilmoi-
tettava J-lomaketta kdyttden pyynnon esittineelle tuomioistuimelle, tiy-
tetddnkd pyyntd, ja tarvittaessa ne edellytykset, joilla pyyntd sen jésen-
valtion lainsddddnnén mukaan tiytetdén.

Keskuselin tai toimivaltainen viranomainen voi erityisesti osoittaa jésen-
valtionsa tuomioistuimen osallistumaan todisteiden vastaanottamiseen
tdmén artiklan ja asetettujen edellytysten asianmukaisen soveltamisen
varmistamiseksi.

Keskuselimen tai toimivaltaisen viranomaisen on edistettdvad viestinté-
tekniikan, kuten videoneuvottelujen ja teleneuvottelujen kayttod.
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5. Keskuselin tai toimivaltainen viranomainen voi evitd valittOmén
todisteiden vastaanottamisen vain jos:

a) pyynto ei kuulu tdmén asetuksen soveltamisalaan sellaisena kuin se
on vahvistettu 1 artiklassa;

b) pyyntd ei sisdlld kaikkia 4 artiklan mukaisesti tarvittavia tietoja; tai

¢) pyydetty todisteiden véliton vastaanottaminen on vastoin sen jésen-
valtion lain perusperiaatteita.

6.  Pyynnén esittdneen tuomioistuimen on tdytettdvd pyynto jdsenval-
tionsa lainsddddnnon mukaisesti, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 4 koh-
dan mukaisesti asetettujen edellytysten soveltamista.

5 jakso
Kulut

18 artikla

1.  Pyynnén tiyttdminen 10 artiklan mukaisesti ei saa johtaa maksujen
tai kulujen korvaamista koskeviin vaatimuksiin.

2. Jos pyynndn vastaanottanut tuomioistuin sitd pyytdd, pyynnon esit-
tdneen tuomioistuimen on kuitenkin viipymaéttd huolehdittava seuraavien
kulujen korvaamisesta:

— asiantuntijoille ja tulkeille maksetut palkkiot, ja
— 10 artiklan 3 ja 4 kohdan soveltamisesta aiheutuneet kulut.

Asianosaisen velvollisuuteen korvata lopullisesti ndmé palkkiot ja kulut
sovelletaan pyynnon esittdneen tuomioistuimen jésenvaltion lainsdddén-
tod.

3. Jos pyyntd koskee asiantuntijan lausuntoa, pyynndn vastaanottanut
tuomioistuin voi ennen kuin se tdyttdd pyynnon, pyytdd pyynnon esit-
tinyttd tuomioistuinta asettamaan riittdvan vakuuden tai suorittamaan
riittdvdn ennakkomaksun korvattaviksi vaadittavista kuluista. Missddn
muussa tapauksessa ei vakuuden asettamista tai ennakkomaksun suorit-
tamista voida asettaa pyynnon tdyttdmisen ehdoksi.

Vakuus on asetettava tai ennakkomaksu suoritettava osapuolten toi-
mesta, jos pyynndn esittdneen tuomioistuimen jdsenvaltion lainsdddéan-
ndsséd niin saddetddn.

III LUKU
LOPPUSAANNOKSET

19 artikla

Téaytintoonpanoa koskevat sdinnot

1.  Komissio laatii késikirjan, joka siséltdd jasenvaltioiden 22 artiklan
mukaisesti toimittamat tiedot ja 21 artiklan mukaisesti voimassa olevat
sopimukset tai jarjestelyt, ja joka on myos saatavilla sdhkoisessd muo-
dossa, seki saattaa sen sdanndllisesti ajan tasalle.

2. Komissio vastaa liitteessd olevien vakiolomakkeiden péivityksistd
tai niiden teknisistd muutoksista. Namé toimenpiteet, joiden tarkoituk-
sena on muuttaa tdmén asetuksen muita kuin keskeisid osia, hyviaksy-
tddn 20 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua valvonnan késittdvad saéntely-
menettelyd noudattaen.
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20 artikla

1. Komissiota avustaa komitea.

2. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan paiatoksen 1999/468/EY 5
a artiklan 1-4 kohtaa sekd 7 artiklaa ottaen huomioon mainitun pai-
toksen 8 artiklan sdannokset.

21 artikla

Suhde jidsenvaltioiden vilisiin voimassa oleviin tai tuleviin
sopimuksiin tai jirjestelyihin

1. Talla asetuksella on soveltamisalallaan etusija nithin méérdyksiin
ndhden, jotka siséltyvit jdsenvaltioiden tekemiin kahden- tai monenvé-
lisiin sopimuksiin tai niiden hyvaksymiin jérjestelyihin, erityisesti 1 pai-
vénd maaliskuuta 1954 tehdyn riita-asioiden oikeudenkdyntid koskevaan
Haagin yleissopimukseen ja 18 pdivdnd maaliskuuta 1970 tehtyyn todis-
teiden vastaanottamista ulkomailla siviili- ja kauppaoikeudellisissa asi-
oissa koskevaan Haagin yleissopimukseen, sikdli kuin on kyse sellaisten
jésenvaltioiden vilisistd suhteista, jotka ovat mainittujen sopimusten tai
jérjestelyjen osapuolia.

2. Télla asetuksella ei estetd jésenvaltioita pitdmistd voimassa tai
tekemistd sopimuksia tai hyviaksymaistd jarjestelyjd kahden tai useam-
man jésenvaltion vililld todisteiden vastaanottamisen edelleen helpotta-
miseksi, edellyttden ettd ndmi eivét ole ristiriidassa tdimédn asetuksen
kanssa.

3. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle:

a) 1 pdivdin heindkuuta 2003 mennessé jiljennokset 2 kohdassa tarkoi-
tetuista jdsenvaltioiden vilisistd voimassa pidetyistd sopimuksista tai
jérjestelyistd,

b) jdljennods 2 kohdassa tarkoitetuista jasenvaltioiden vélisistd sopimuk-
sista tai niiden hyvaksymistd jarjestelyistd sekd luonnokset sopimuk-
sista tai jérjestelyistd, jotka ne aikovat tehdd tai hyviksyd; ja

¢) ilmoitukset ndiden sopimusten tai jérjestelyjen irtisanomisesta tai nii-
hin tehdyistd muutoksista.

22 artikla

Ilmoitukset

Kunkin jésenvaltion on 1 pdivdin heindkuuta 2003 mennesséd ilmoitet-
tava komissiolle seuraavat tiedot:

a) edelld 2 artiklan 2 kohdan mukainen luettelo, jossa on ilmoitettu
tuomioistuinten alueellinen ja tarvittaessa erityistoimivalta;

b) edelld 3 artiklan mukaisten keskuselinten ja toimivaltaisten viran-
omaisten nimet ja osoitteet sekd ilmoitus niiden alueellisesta
toimivallasta;

c) tekniset vilineet, joita 2 artiklan 2 kohdan mukaisessa luettelossa
mainituilla  tuomioistuimilla ~ on  kéytettdvissddn  pyyntdjen
vastaanottamiseksi;

d) kielet, jotka on 5 artiklassa tarkoitetulla tavalla hyviksytty lomak-
keiden tiyttdmistd varten.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle mydohemmistd muutoksista
néihin tietoihin.
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23 artikla
Uudelleentarkastelu
Komissio toimittaa viimeistddn 1 pdivand tammikuuta 2007 ja sen jél-
keen joka viides vuosi Euroopan parlamentille, neuvostolle seké talous-
ja sosiaalikomitealle tdimén asetuksen soveltamista koskevan kertomuk-

sen, jossa késitellddn erityisesti 3 artiklan 1 kohdan c alakohdan ja
3 kohdan sekd 17 ja 18 artiklan soveltamista kdytdnndssa.

24 artikla

Voimaantulo

1. Té&mé asetus tulee voimaan 1 pdivind heindkuuta 2001.

2.  Tétd asetusta sovelletaan 1 pdivéstd tammikuuta 2004 lukuun otta-
matta 19, 21 ja 22 artiklaa, joita sovelletaan 1 péivistd heindkuuta 2001.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan jdsenvaltioissa Euroopan yhteison perustamissopimuksen
mukaisesti.
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LIITE

A-LOMAKE

(jasenvaltioiden tuomioistuinten valisesta yhteistydsta siviili- ja kauppaoikeudellisissa asioissa
tapahtuvassa todisteiden vastaanottamisessa 28 paivana toukokuuta 2001 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1206/2001 4 artikla (EYVL L 174, 27.6.2001, s. 1))

Pyynt6 todisteiden vastaanottamisesta

Pyynnén esittdneen tuomioistuimen viite:

Pyynnén vastaanottaneen tuomioistuimen viite:

Pyynnon esittéanyt tuomioistuin

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

Nimi:

Osoite:

3.2.1. Lahiosoite/postilokero:

3.2.2. Postinumero ja postitoimipaikka:
3.2.3. Maa:

Puh.

Telekopio:

Sahkdpostiosoite:

Pyynnén vastaanottanut tuomioistuin

4.1.

4.2.

4.3.

4.4,

4.5.

Nimi:
Osoite:

4.2.1. Lahiosoite/postilokero:

4.2.2. Postinumero ja postitoimipaikka:

4.2.3. Maa:
Puh.
Telekopio:

Séahkopostiosoite:

Asiassa on kantajana

5.1.

5.2.

Nimi:

Osoite:

5.2.1. Lé&hiosoite/postilokero:

5.2.2. Postinumero ja postitoimipaikka:

5.2.3. Maa:



02001R1206 — FI — 04.12.2008 — 001.007 — 13

5.3. Puh.
5.4. Telekopio:
5.5.  Sahkopostiosoite:

Kantajan/hakijan edustajat

6.1.  Nimi:

6.2.  Osoite:
6.2.1. Lahiosoite/postilokero:
6.2.2. Postinumero ja postitoimipaikka:
6.2.3. Maa:

6.3. Puh.

6.4. Telekopio:
6.5.  Sahkopostiosoite:

Vastaaja/kuultava

7.1.  Nimi:

7.2.  Osoite:
7.21. Lahiosoite/postilokero:
7.2.2. Postinumero ja postitoimipaikka:
7.2.3. Maa:

7.3.  Puh.

7.4. Telekopio:
7.5.  Séahkopostiosoite:

Vastaajan/kuultavan edustajat

8.1.  Nimi:

8.2.  Osoite:
8.2.1. Lahiosoite/postilokero:
8.2.2. Postinumero ja postitoimipaikka:
8.2.3. Maa:

8.3. Puh.

8.4. Telekopio:

8.5.  Séahkopostiosoite:
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Osapuolten lasnéolo ja osallistuminen
9.1.  Osapuolet ja heidan edustajansa ovat lasna todisteita vastaanotettaessa: |
9.2.  Osapuolten ja mahdollisesti heidén edustajiensa edellytetdén osallistuvan: J

Pyynnén esittdneen tuomioistuimen edustajien lasnéolo ja osallistuminen

10.1. Edustajat ovat l1&sné todisteita vastaanotettaessa: J
10.2. Edustajien edellytetaan osallistuvan: ]
10.2.1.  Nimi:

10.2.2. Asema:

10.2.3.  Tehtavénimike:

10.2.4. Tehtava:
Asian laatu ja kohde seka lyhyt selostus asiasta (tarvittaessa liitteessa):
Pyydetty todisteiden vastaanottaminen
12.1. Kuvaus pyydetysta todisteiden vastaanottamisesta (tarvittaessa liitteessé):
12.2. Todistajien kuulustelu

12.2.1.  Etu- ja sukunimi:

12.2.2.  Osoite:

12.2.3.  Puh.

12.2.4.  Telekopio:

12.2.5. Sahkopostiosoite:

12.2.6. Todistajille esitettdvat kysymykset tai selostus asiasta, josta heitd on
kuulusteltava (tarvittaessa liitteessa):

12.2.7.  Oikeus kieltaytya todistamasta pyynnén esittdneen tuomioistuimen jasen-
valtion lainséadanndn nojalla (tarvittaessa liitteessé):

12.2.8.  Pyydan teita kuulustelemaan todistajaa
12.2.8.1.  valan nojalla: |
12.2.8.2.  vakuutuksen nojalla: ]

12.2.9.  Muut pyynnén esittdneen tuomioistuimen tarpeellisina pitdmat tiedot (tarvit-
taessa litteessa)

12.3. Muu todisteiden vastaanottaminen

12.3.1.  Tarkastettavat asiakirjat ja selostus pyydetysta todisteiden vastaanottami-
sesta (tarvittaessa liitteessa):

12.3.2.  Tarkastettavat esineet ja selostus pyydetysta todisteiden vastaanottami-
sesta (tarvittaessa liitteessa):
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13. Pyydan teité tayttdmaan pyynnén

13.1. Pyynnén esittdneen tuomioistuimen jasenvaltion lainsdddannén mukaista erityista
menettelyd (10 artiklan 3 kohta) noudattaen ja/tai kayttdmalla viestintatekniikkaa
(10 artiklan 4 kohta), jotka on kuvattu liitteessa:

13.2. Taman kohdan soveltamiseksi tarpeelliset tiedot:

Paikka:

Paivays:

limoitus pyynndén edelleen toimittamisesta

(jasenvaltioiden tuomioistuinten valisestd yhteistydsta siviili- ja kauppaoikeudellisissa asioissa
tapahtuvassa todisteiden vastaanottamisessa 28 péaivana toukokuuta 2001 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1206/2001 7 artiklan 2 kohta (EYVL L 174, 27.6.2001, s. 1))

14. Pyynto ei kuulu 4 kohdassa mainitun tuomioistuimen toimivaltaan, ja se on toimitettu edelleen
seuraavalle tuomioistuimelle

14.1. Toimivaltaisen tuomioistuimen nimi:

14.2. Osoite:
14.2.1.  L&hiosoite/postilokero:
14.2.2.  Postinumero ja postitoimipaikka:
14.2.3. Maa:

14.3. Puh.

14.4. Telekopio:

14.5. Sahkopostiosoite:

Paikka:

Paivays:
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B-LOMAKE

Vastaanottotodistus todisteiden vastaanottoa koskevan pyynnén johdosta

(jasenvaltioiden tuomioistuinten vélisestd yhteistydsta siviili- ja kauppaoikeudellisissa asioissa
tapahtuvassa todisteiden vastaanottamisessa 28 paivana toukokuuta 2001 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1206/2001 7 artiklan 1 kohta (EYVL L 174, 27.6.2001, s. 1))

1. Pyynndn esittdneen tuomioistuimen viite:

3.  Pyynnon esitténeen tuomioistuimen nimi:

4.  Pyynndn vastaanottanut tuomioistuin

4.1.  Nimi:

4.2. Osoite:
421. L&hiosoite/postilokero:
422. Postinumero ja postitoimipaikka:
4.2.3. Maa:

4.3. Puh.

4.4. Telekopio:

4.5.  Sahkopostiosoite:

6. Asiakirjaa ei voida kasitella, koska:

Pyynnén vastaanottaneen tuomioistuimen viite:

Pyyntd on saapunut ... (saapumispaivad) 4 kohdassa mainittuun tuomioistuimeen.

6.1.  Lomake on taytetty kielelld, jota ei hyvaksyta (5 artikla) ]

6.1.1. Olkaa hyva ja kayttakaa jotain seuraavista kielista:

6.2.  Asiakirja ei ole luettavissa (6 artikla):

Paikka:

Paivays:
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C-LOMAKE

Todisteiden vastaanottamista varten tarvittavia lisatietoja koskeva pyyntd

(jasenvaltioiden tuomioistuinten vélisestd yhteistydsta siviili- ja kauppaoikeudellisissa asioissa
tapahtuvassa todisteiden vastaanottamisessa 28 paivana toukokuuta 2001 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1206/2001 8 artikla (EYVL L 174, 27.6.2001, s. 1))

1. Pyynndn vastaanottaneen tuomioistuimen viite:

2. Pyynnén esittdneen tuomioistuimen viite:

3.  Pyynnon esitténeen tuomioistuimen nimi:

4. Pyynnon vastaanottaneen tuomioistuimen nimi:

5. Pyyntd4 ei voida tayttda ennen kuin seuraavat lisatiedot on toimitettu:

6. Pyyntba ei voida téyttdd ennen kuin vakuus on asetettu tai ennakkomaksu suoritettu 18 artiklan
3 kohdan mukaisesti. Vakuus olisi asetettava tai ennakkomaksu suoritettava seuraavasti:

Paikka:

Paivays:
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D-LOMAKE

limoitus vakuuden tai ennakkomaksun vastaanottamisesta

(jasenvaltioiden tuomioistuinten vélisestd yhteistydsta siviili- ja kauppaoikeudellisissa asioissa
tapahtuvassa todisteiden vastaanottamisessa 28 paivana toukokuuta 2001 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1206/2001 8 artiklan 2 kohta (EYVL L 174, 27.6.2001, s. 1))

1. Pyynndn esittdneen tuomioistuimen viite:
2. Pyynnén vastaanottaneen tuomioistuimen viite:
3.  Pyynnon esitténeen tuomioistuimen nimi:
4. Pyynnon vastaanottaneen tuomioistuimen nimi:

5. Edellda 4 kohdassa mainittu tuomioistuin on (vastaanottopdivd) ottanut vastaan vakuuden tai
ennakkomaksun.

Paikka:

Paivays:
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E-LOMAKE

limoitus, joka koskee pyyntdéa kayttaa erityistd menettelya ja/tai viestintatekniikkaa

(jasenvaltioiden tuomioistuinten vélisestd yhteistydsta siviili- ja kauppaoikeudellisissa asioissa
tapahtuvassa todisteiden vastaanottamisessa 28 paivana toukokuuta 2001 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1206/2001 10 artiklan 3 ja 4 kohta (EYVL L 174, 27.6.2001, s. 1))

1. Pyynndn vastaanottaneen tuomioistuimen viite:
2. Pyynnén esittdneen tuomioistuimen viite:
3.  Pyynnon esitténeen tuomioistuimen nimi:
4. Pyynnon vastaanottaneen tuomioistuimen nimi:

5. Pyyntda ei ole voitu tayttdd A-lomakkeen 13.1 kohdassa mainittua erityistd menettelya
noudattaen, koska:

5.1.  Pyydetty menettely on ristiriidassa pyynnén vastaanottaneen tuomioistuimen jésen-

valtion lainsaadannén kanssa: ]
5.2.  Pyydetystd menettelysta aiheutuisi merkittavia kdytanndn vaikeuksia: ]
6. Pyyntda A-lomakkeen 13.1 kohdan mukaisesta viestintatekniikan kaytosta ei ole voitu tayttaa,
koska:
6.1.  Viestintatekniikan kayttd on ristiriidassa pyynnén vastaanottaneen tuomioistuimen
jasenvaltion lainsd&ddannén kanssa: |
6.2.  Viestintatekniikan kaytdsta aiheutuisi merkittavia kaytanndn vaikeuksia: ]

Paikka:

Péivays:
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F-LOMAKE

limoitus todisteiden vastaanottamispéivéstd, -ajasta ja -paikasta sek& siihen osallistumisen
edellytyksista

(jasenvaltioiden tuomioistuinten valisesta yhteistyosta siviili- ja kauppaoikeudellisissa asioissa
tapahtuvassa todisteiden vastaanottamisessa 28 paivana toukokuuta 2001 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1206/2001 11 artiklan 4 kohta ja 12 artiklan 5 kohta (EYVL L 174, 27.6.2001,

s. 1))

Pyynndn esittdneen tuomioistuimen viite:

Pyynnén vastaanottaneen tuomioistuimen viite:

Pyynnén esittanyt tuomioistuin

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

Nimi:
Osoite:

3.2.1. Lahiosoite/postilokero:

3.2.2. Postinumero ja postitoimipaikka:
3.2.3. Maa:

Puh.

Telekopio:

Sahkdpostiosoite:

Pyynnén vastaanottanut tuomioistuin

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

Nimi:
Osoite:

4.21. Lahiosoite/postilokero:

4.2.2. Postinumero ja postitoimipaikka:

4.2.3. Maa:
Puh.
Telekopio:

Sahkopostiosoite:

Todisteiden vastaanottamispaiva ja -aika:

Todisteiden vastaanottamispaikka, jos eri kuin 4 kohdassa ilmoitettu:

Tarvittaessa edellytykset, joiden vallitessa osapuolet ja heidan edustajansa voivat osallistua:
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8. Tarvittaessa edellytykset, joiden vallitessa pyynnén esittdneen tuomioistuimen edustajat voivat
osallistua:

Paikka:

Paivays:
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G-LOMAKE

limoitus viivastymisesta

(jasenvaltioiden tuomioistuinten vélisestd yhteistydsta siviili- ja kauppaoikeudellisissa asioissa
tapahtuvassa todisteiden vastaanottamisessa 28 paivana toukokuuta 2001 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1206/2001 15 artikla (EYVL L 174, 27.6.2001, s. 1))

1. Pyynndn vastaanottaneen tuomioistuimen viite:

2. Pyynnén esittdneen tuomioistuimen viite:

3.  Pyynnon esitténeen tuomioistuimen nimi:

4. Pyynnon vastaanottaneen tuomioistuimen nimi:

5. Pyyntda ei seuraavista syista voida tayttaa 90 paivan kuluessa sen saapumisesta:

6. Pyyntd arvioidaan taytettavan ... (arvioitu pdivamaard) mennessa.

Paikka:

Péivays:
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H-LOMAKE

limoitus pyynnén lopputuloksesta

(jasenvaltioiden tuomioistuinten vélisestd yhteistydsta siviili- ja kauppaoikeudellisissa asioissa
tapahtuvassa todisteiden vastaanottamisessa 28 paivana toukokuuta 2001 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1206/2001 14 ja 16 artikla (EYVL L 174, 27.6.2001, s. 1))

1. Pyynndn vastaanottaneen tuomioistuimen viite:

2. Pyynnén esittdneen tuomioistuimen viite:

3.  Pyynnon esitténeen tuomioistuimen nimi:

4. Pyynnon vastaanottaneen tuomioistuimen nimi:

5. Pyyntd on taytetty: ]

Liitteené toimitetaan seuraavat asiakirjat, joista pyynnén tayttdminen kay ilmi:
6. Pyynndn tayttdminen on evétty, koska:

6.1.  Kuulusteltava henkild on vedonnut oikeuteen kieltdytya todistamasta tai todistamis-

kieltoon:
6.1.1. pyynnoén vastaanottaneen tuomioistuimen jasenvaltion lainsdadannén no-
jalla: ]
6.1.2. pyynndn esittdneen jasenvaltion lainsdadanndn nojalla: ]
6.2.  Pyyntd ei kuulu tdmén asetuksen soveltamisalaan: J
6.3.  Pyynndn tayttdminen ei pyynndn vastaanottaneen tuomioistuimen jéasenvaltion lain-
sdadanndn mukaisesti kuulu oikeuslaitoksen toimivaltaan: L]
6.4. Pyynnon esittanyt tuomioistuin ei ole noudattanut pyynnén vastanottaneen tuomiois-
tuimen ... (pyynnoén esittdmispaiva) antamaa kehotusta saada lisatietoja: ]
6.5.  Vakuutta tai ennakkomaksua, joka on pyydetty 18 artiklan 3 kohdan mukaisesti, ei ole
asetettu tai suoritettu: ]

Paikka:

Péivays:
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I-LOMAKE

Pyyntd todisteiden valittémasté vastaanottamisesta

(jasenvaltioiden tuomioistuinten vélisestd yhteistydsta siviili- ja kauppaoikeudellisissa asioissa
tapahtuvassa todisteiden vastaanottamisessa 28 paivana toukokuuta 2001 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1206/2001 17 artikla (EYVL L 174, 27.6.2001, s. 1))

Pyynndn esittdneen tuomioistuimen viite:
Keskuselimen / toimivaltaisen viranomaisen viite:

Pyynnén esittanyt tuomioistuin

3.1.  Nimi:

3.2.  Osoite:
3.2.1. Lahiosoite/postilokero:
3.2.2. Postinumero ja postitoimipaikka:
3.2.3. Maa:

3.3.  Puh.

3.4. Telekopio:

3.5.  Séhkoépostiosoite:

Pyynnon vastaanottaneen valtion keskuselin / toimivaltainen viranomainen

4.1.  Nimi:

4.2.  Osoite:
4.21. Lahiosoite/postilokero:
4.2.2. Postinumero ja postitoimipaikka:
4.2.3. Maa:

4.3. Puh.

4.4.  Telekopio:

4.5.  Séahkopostiosoite:
Asiassa on kantajana
5.1.  Nimi:

5.2.  Osoite:

5.2.1. Lahiosoite/postilokero:

5.2.2. Postinumero ja postitoimipaikka:

5.2.3. Maa:
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5.3. Puh.
5.4. Telekopio:
5.5.  Sahkopostiosoite:

Kantajan/hakijan edustajat

6.1.  Nimi:

6.2.  Osoite:
6.2.1. Lahiosoite/postilokero:
6.2.2. Postinumero ja postitoimipaikka:
6.2.3. Maa:

6.3. Puh.

6.4. Telekopio:
6.5.  Sahkopostiosoite:

Vastaaja/kuultava

7.1.  Nimi:

7.2.  Osoite:
7.21. Lahiosoite/postilokero:
7.2.2. Postinumero ja postitoimipaikka:
7.2.3. Maa:

7.3.  Puh.

7.4. Telekopio:
7.5.  Séahkopostiosoite:

Vastaajan/kuultavan edustajat

8.1.  Nimi:

8.2.  Osoite:
8.2.1. Lahiosoite/postilokero:
8.2.2. Postinumero ja postitoimipaikka:
8.2.3. Maa:

8.3. Puh.

8.4. Telekopio:

8.5.  Séahkopostiosoite:
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9. Todisteiden vastaanottaja:

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

Nimi:

Asema:

Tehtavanimike:

Tehtava:

10. Asian laatu ja kohde seka lyhyt selostus asiasta (tarvittaessa liitteessa):

11. Pyydetty todisteiden vastaanottaminen

11.1.

11.2.

11.3.

Kuvaus pyydetysté todisteiden vastaanottamisesta (tarvittaessa liitteessa):
Todistajien kuulustelu

11.2.1.  Etu- ja sukunimi:

11.2.2.  Osoite:

11.2.3. Puh.

11.2.4.  Telekopio:

11.2.5.  Sahkopostiosoite:

11.2.6. Todistajille esitettédvat kysymykset tai selostus asiasta, josta heitd on kuulustelta-
va (tarvittaessa liitteessa):

11.2.7.  Oikeus kieltéytya todistamasta pyynndn esittdneen tuomioistuimen jasenvaltion
lainsdadannon nojalla (litteessa):

Muu todisteiden vastaanottaminen (tarvittaessa liitteessa):

12. Pyynnoén esittdnyt tuomioistuin pyytaa saada vastaanottaa valittdmasti todisteita seuraavaa viestin-
tatekniikkaa kayttéen (tarvittaessa liitteessa):

Paikka:

Paivays:
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J-LOMAKE

Keskuselimen/toimivaltaisen viranomaisen ilmoitus

(jasenvaltioiden tuomioistuinten vélisestd yhteistydsta siviili- ja kauppaoikeudellisissa asioissa
tapahtuvassa todisteiden vastaanottamisessa 28 paivana toukokuuta 2001 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1206/2001 17 artikla (EYVL L 174, 27.6.2001, s. 1))

1. Pyynndn esittdneen tuomioistuimen viite:
2. Keskuselimen / toimivaltaisen viranomaisen viite:
3. Pyynnén esittdneen tuomioistuimen nimi:

4. Keskuselin / toimivaltainen viranomainen:

4.1.  Nimi:

4.2.  Osoite:
4.2.1. Lahiosoite / postilokero:
42.2. Postinumero ja postitoimipaikka:
4.2.3. Maa:

4.3. Puh.

4.4.  Telekopio:
4.5.  Séahkopostiosoite:
5. Keskuselimen / toimivaltaisen viranomaisen ilmoitus
5.1.  Hyvaksytdan pyynndn mukainen todisteiden valitdn vastaanottaminen: J

5.2.  Hyvaksytddn pyynnén mukainen todisteiden valitén vastaanottaminen seuraavin
edellytyksin (tarvittaessa liitteessa):

5.3.  Pyynndn mukainen todisteiden valiton vastaanottaminen evatdan seuraavista syista:

5.3.1. pyyntd ei kuulu tdmén asetuksen soveltamisalaan: ]
5.3.2. pyyntd ei sisélla kaikkia 4 artiklan mukaisesti tarvittavia tietoja: ]
5.3.3. pyydetty todisteiden valitén vastaanottaminen on vastoin keskuselimen /

toimivaltaisen viranomaisen jasenvaltion lainsdadanndn perusperiaatteita. [

Paikka:

Paivays:
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